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GODOFREDI HERMANNI
OBSERVATIONES

AD
NVPERAM EDITIONEM

BYCOLICORV M,

In adnotationibus, quas pogtis bucolicis adiecisti, ut
pleraque mihi visa sunt egregia, de quibus emendatio-
nes in Theoer, VII, 70. XXIV. 38. in textum illatas
vellem , quaedam reperi, in quibus a te dissentiendam
putarem. Haec benevole excipias rogo.

Ad p.5, 16. Est sane hic vitium metricum, sed non
in zdyav, verum in sequentibus verbis, Neque enim
hi versus heroici sunt, sed Priapeii. Veram lectionem,
in quam, quum hos versus adspicerem, statim coniectu
ra incidi, totidem litteris exhibet editio Zach, Calliergi,
0é8ar rav vyliay.

Theocr, I 150. nihil mutandum esse, docet Eustathius
ad Homer. p 1 4q, 4. Theocriti verba interpretans 708
RQGVILC UGV,

11. 159. Krju# nusquam invenitur pro xd¢ ues. Et



HERMANNI OBSERV. AD BVCOL, vix

sic polius verba collocari debuissent, et 0¢ % ¥ze ue.
Quare aut defendendam erit xfud pro xel #ué, aut
alia facienda emendatio, In priore versus parte non
dubito quin scribendum sit, ¥&y wév pv @ilrooes xe-
Tadvooput, sive tu malis vew: de gquarum formarum
nsu nescio an umquaam cerli faturi simus.

111. 33. Cur ¥yxscpac, persequor, urges, incumbo,
mulandum sit, non video.

— %i1. Rectissime vulgo f¢w. Nam si ornatum
pocticum omisisset , non p&h’ vl yepaly slysv, sed
sbhe dixisset.

1V, 5. Ne hic quidem scio, cur Doricum cuéhyss
improbetur, nisi ob codices, quorum exigua in hoc ge-

nere auctoritas est.

— 7. 'Oxwny, nisi fallor, agnoscit Greg. Cor. p.117-
Nec dubito quin hoc perfectum sit, Herodoto III. 37.
Jxémse dictum. Inde alind verbum natum est, dnw-
wiw, bis in Orphei Argonaulicis occurrens. Neque in
Theoer. IV. 4o0. V. 33. XI. I. Aeddyyse et mepunee
mutare ausim, ut praesentia Dorica. Monet enim ma-
xime versus XI. I, in quo si wépuxey scriberetur, ve
reor ne idonea exempla desint, quibus in illa hexame=
tri wersus sede syllaba per @ paragogicam producta in-

yenialur.
— 91. Non potest comparari zd notawov, 10 Aa=
xiveow. Sic enim interpungendum. Hic vero quidni

perversilas  orationis meliore distinclione tollatur:
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alds hiyorsy Tol 76 Aapmoidda, tol Sapdrar Sxxa
Fdovre & "Hog, Totovds.

V. 47. At in vulgata lectione oratio longe magis
poclica est,

— 148. Recte vulgo legi moly % y° dud, versus do-
cet, aliter mala caesura laboraturus.

IX. 21. Non dubito quin vulgata multum praestet
correctivni Valckenarianae,

X1V. 23. At vulgatam etiam scholiastes agnoseit,
nec quidquam caussae video, quare muletur. Tmmo. stu-
dio quaesila ambiguitas ita, ut vulgo, neque aliter legi
posiulat,

— 87. Non mutanda cst vulgata distinctio, non soe
fum ob caesuram bucolicam, sed etiam quod utrumque
crationis membrum nomine ilog incipere debet; ma<
xime vero, quod Pmwoxddmies, secundarinm vocabulum,
nullo modo in initio poni potuit.

XVI, 4. Certissimum est, apud Homerum Iliad, VI.
479. recte legi simyoe, apud quem et haec formula
saepius invenitur, et aliis locis conisnctivus pro fu-
turo est.

XVII. 66- Aliquid similitudinis habet Eurip. Troad.
1929, & mdT’ oloa xakdlvixe pizso.

XXIV. 68. Vereor ne xal ég scripserit, post ver—
sum antem 69. exciderit aliquid.

— 96. Eozepuévyp et propterea displicet, quod non
#dditum est quanam re, et quod parum credibile est,

4quam non simplici ramo, sed vitlato sparsam esse.




AD BVYCOLICA. IX

n

Eotsuuévoy U0wp Farld exq

isite dictum puto de
aqua ubigue adhaerente foliis rami. Nam ozépeey pro-
prié est nestrum stopfern. Inde idem fere est ac comge-
rere, ut Aesch, 8. ¢, Th.50. 284. ubi v, var. lectt.

XXV. 103, At xelomédiie tam insolenter dictum
est, ut, nisi gravissima auctoritate muniatur, non videa-
tur defendi posse.

XXVII. In hoc carmine miratus sum, qued, quum
singulos versus puella, singulos Daphnis habeat, ea lex
ter violata sit.

E

potuisse. Moschi locus nullo pacto comparari potest, in

gr. VIII. 3. Miror molli¢ a quoquam defendi

quo mokidv adverbialiter dictum esse epicus sermo do-
cet. Nee de eare dubitari potest. Forlasse in Theo=
crito scribendum évzl 0% Swlov mazrpides.

Mosch. I. 22. Non debebat codicis lectio ¥ve a¥zd
recipi, quae nullum prorsus sensum praebet. Recle vul-
go, modo recte seribatur, mwod¥ whsiow dt, ol atz®
face Aepmée ¥oroa. v Ehiov altiv évelde. 0f
adzd, ut idem et piv avrdy non semel apud Homeraum,
abundante secundo promomine. (Quem usum tetigit
Apo][(:ning ])ya(’ollla de .nyx)taxi. Paullo ante, v. 19-
necessario scribendum zvrdiv of,

1I, 125. Nullam video necessitatem, quac vulgatam
velicere cogat.

>

— 128. At longe alind est meglddoos, AAiggocs

11

item passive dici potmisse non credam. 1mmo fre-
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quens poetarum usus tantillam mutationem, ut aidlggo-
Jec, mihi quidem ctliam efflagitare videtur.

1I1. 75. Si sic legeretur, ut tu corrigis, ego corri-
gendum arbitrarer, ut vulgo legilur. Nam ita longe
magis poelica est oratio.

~— 135, Mihi semper visa sunt coniungi dehere, &¢
xey Loosue xal si HMlovtii pehiodeeg, sic ut per hy-
perbaton xal & pro & xal dictum sit: ut viderem, an
etiam Platoni caneres. Certe xad saepe mirum in me-
dum mon suo0 loco pomitur.




Interim prodierat Appendix ad Bastii Epistolam Criti~
cam, Hunc libellum cum Hermanno misissem, signifi-
cassemque, grata et fuisse mihi, guae de Bucolicis scrie
psisset, et fove, si qua alia eiusdemmodi haberet; mox

a viro amicissimo has litteras accepi.
H. S. S.

Magna cum voluptate ct Bastii doctam appendicen,
¢t ea legi, quae tu ad eam adiecisti, In his tamen es,
quae P. 29- s€q- de u# 8 adnotasti, dubito an non ex
omni parte vera sint. Nam etsi in Herodoli locis ph
§2 rectissime repositum est, tantum abest tumen, ut id
in Homeri versibus fieri possit, at id ipsi illi Herodotei
loci prehibere videantar. Ego sic de hac re sentio.
A4t, quod est in particula undd, copula est, quae quum
wbique, nisi ubi undt significat ne quidem , ad verbum
primarium referri debeat, fieri non potest, quin, ubi
ah ad alind verbum spectat, divisim g8 8% scribatar:
pd 8t mocsivra zavta, undt arogpaivovia dexalne
Liyv, L@Uveodar FaviTo: i, e EFVvsodac Ot Favd-
7@, p motsivta Taira. At abi et ph et 0F ad idem
verbum pertinent, ibi, si alijuem ego usum Graeci ser=
monis babeo, numquam ui d&, sed semper prdi dixe=

runt Graeci, non quod pi Ji dici non poluerit, sed
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quod in istis loquutionibus #30t ut copulativam, non
ut adversativam cogitare soliti fuerint. Todem modo

Latini ae non dixerunt, et nos und nicht , ubi, si haec

ter menle conciperentur, adversativae particulae lo-
cus foret, Epicae oralioni u# 83, ac magis etiam od d%,
prorsus repugnat. Neque ullum in Homero memini lo=
cum, qui g% 0% scribi postularet, si verba sic, ut poeta vo-
lait, intelligantur, Illud enim, u 8 otizrwe, alins est dis-
putationis, cognatae- forsitan, sed latius tamen patentis,

P. 34. Lepida mihi visa est dubitatio de wusn vocis
‘rn‘ulf);. Nam quifactum est, ut nec Reiskius, nec Ba-
stius, nec tu recordaremini, quod centies legeratis,

oizov 8" aidoiy Taply mepédyxs Pégovan,

sldare nodd’ Inedsive, yaoelopivy magsdvrow,
¢t elia non pauca exempla, quae illec fons omnis Grae-
citatis suppeditat? In fine adnotationis tusze non felici-
fer, puto, scripseras,

P. 49. Vocabuli ‘elozgords§ inventor, nut videtur,
Aeschylus est in Prom. 683. ubi vulgo oioToondné. Sed
Rob. ocozgomhy&, cod. Viteh, otozgomdE, Ab Aeschylo
accepit Sophocles Elect, v. 5, ubi est ot’orgonl;‘;yog.

In Theoeriti I. 85. scribendum puto ldrev®: gquin
quaere eam. Vtuntur hoc verbo Hom, h, Apoll. 235,
Merc. 392. Hesiodus O, et D. 3g8. Vulgatae lection;
res ipsa repugnat. Neque enim quaerebat, sed fugie-
bat Daphnin puella. Nonnus XV, 507. p. 430, 30. &
®woow Addpvie Gaidiy § Bovxolec: aupl 6 wokmy

naptévoe GonufSéeaary ixsbh®ero #adhdov 2pinvace,
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xIii

woepsvine qedyovaa Soijc pélos. Adstipulatur Vir-
gilius, qui e praecedentibus Theocriti verbis illud hau-
sit, tua cura, Lycoris, perque nives alium, perque hor=
rida castra sequuta est.

1. 95. 8. fortasse scribendum, Fv9é ye pav cdeia
xal ¢ Kimges, yehdoroa , adéa piv yeldoroa, fagiv
& ave dupov iyorga. ‘ddsia cum Fyde, utconsiru-
ctio docet, iungendum: venit kilaris: v. Soph. Oed.
R. 82. Aa¢dgia, fortasse aliqnando 4 4OPA seriptum,
ex AAEIA, quod male repetitum e praegresso versu
pro &déa fuerat, depravatum videtur. Sensum certs
Ad$pea praebet plane contrarium, quam debet.

~— 102. Eustathii auctoritas quam aliquanto potior
videatur codicibus et scholiis Theoeriti, legendam puto :
(ii9n yoe @edad’, ob mdv® &hwov Gppe dsdixey)
iam enim dic, non omnes mihi soles occidisse. Dicun—
tar haec cum quadam acerbitate in hanc sententiam :
jam consolare me, si vis mitis videri, tamquam qui non
prorsus perierim.

I1. 34. Rhadamanthi hic nomen latere, et res, et ine-
ptum illud ¢* ostendit. Quare, nisi singularis quaedam
forma huius nominis Theocrito placuit, scribendum pu-
Lem, xevfjoacs ‘Paddpavduy, § et tl neg Gogeakis &hlo,

— 80. receptum vellem exguisitiorem lectionem Az
novzuv.

— 142, Vide ne scribendum sit $gviéouc.

— 146. Nullum in boc carmine indicium est, unde

Simastham colligas saltatvicem fuisse. Quare merito
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displicebit, quod suam quamdam @diyzolda commemo-
rat. Scholiastae explicativ psfrovog, lectio cod. Vat.
avhizpidog, et glossa avdyorglas, quae scribenda est
&vheorplag, faciunt, ut credam Theocritum aviiozpl-
do¢ scripsisse,  Vecabulum hoc notare videtur eam,
guae in eadem domo habitat.

11. 149. "Egazac metre repugnat, &gGzae usui. Scri-
bendum videtur o% zav.

— 159. lam, si recle memini, significavi tibi, Jegen~
dum mihivideri, vy pév ey (s. vov) @lhzgors xa-
zadvooude.

1V. 49. Scribe goexov z¢ daywfokow, Scholiastae, qui
vulgatum tuctur, interpretativ vereor ne ridicula sit.

— 61+ miror servatum gm'gyu.

V. 1. scribendum videtur zdvds Zvféora, et mox
v. 5, ¥ ydg moxa, Siks, Zvfdgra Ixtdon odetyya;
— 36. scribendum puto uuaoe z0isd® dgPoiac.
X1V. 3a. Carmen XIV. et XV, wapcAlyla sunt,
utrumque ad imitationem mimorum Sophronis factum,
alterum ad virilium, alterum ad muliebrium. Vi i
XV. ita in hoc quoque omnia plena sant proverbio-
rum. Hine scribendum puto; o0 gdepdsy; Adxow sldze,
nscké T, & copds slmey, Hic duo sunt proverbia:
unom, Avxov &ldzg, de his, qui lupo repente viso prae
terrore obmutescunt; alterum, zodre cogiés simav,
huie rem indicavit aliquis sapiens, de his, qui, quod bene
celatum credebatur, resciverunt. Hoc igitur dicit: ali-

gwis , gquwi nescie quomedo resciverat Lyeum ab illa
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amari, ludebat, Adxoy £ldz¢. Huiuscemodi proverbia
guoruom magna copia est in Theocriti carminibus, nihil
mirum; si a collectoribus proverbiorum practermissa
fuerunt. Simili modo defendi poterit a criticorum co=
natibus versus, qui legitur 1V, 11. weicae Trae Milov
xal 7O Mxoe avzixa Mvoofv. Ayeefy ibi proprie
intelligendum pute de lupornm rahie, Vis proverbii in
sonsociatione pousita est duarum rerum non sociahilium,
welP sy et hvoogy  Quum enim, qui lupos suadende
rabidos reddere studet, frustra sit, usurpatur hoc pro-
verbiam de iis, qui facere aggrediuntar, quod facere
mequeunt.

XV, 7. nescio an {xegzrorégw servamdum sit, ut for-
ma, quam vulgus usurpaverit. Modo deinde usv, vel,
mt scholiastes habuit, oz scribatur.

— ab. Hic quogue vereor ne vulgaris sermonis
exemplum habeamus, quod ex ea lectione, quae apud
Greg. Cor, est, sic scribendum puto: & {des, ov almde
xey Ldoica TV TH wi idovte: de his, quae pidisti, po
teras tu aliquid narrare ei, qui non vidit. Vit nos di=
cimus : pon dem, was du gesehen hast, hiittest de auckh
einem, der nichis gesehen hat, was erzdihlen konnen,
Quum dicendum fuisset, zovzwy elmds xsv, Videtur
vulgas hoc conformasse ad similitudinem talium , &g
100w, s udvyy. Sophronis mimos si haberemus, sae-
pius parum profutura esset grammatica.

— Q4. u® quly scribendum esse menui in censura
gramm. Matth, in ephemer. Lips. 1807, m, 230. P 1756,
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XV. 125, Distinguendum videtur:
moQpUgEoL 8t TdnyTes dve, palexdrspor Ynvw,
(¢ Mikaros égsi, yo tav Zaulav xarafdoxwv)
{orpurae xhive, T4 Miovede 1§ xakd dila.
Jungenda enim puto, mogpugeor §& TdnyTes EoTgw-
zae xhivae. Nam quum vellet dicere, 0P PUOEOL TG~
wyTEG {0TPwYTAL, POst inlericclam parenthesin aliud
ponit substantivum, eique verbum accommodat,
~ 149. Miver, si sic scripserit Theocritus, quem
ita potius dedisse crediderim :
zeig’, cyandr’ o “dwve, nal i yalgovrac dpixvev.
XXI, 47. seqq. Foedissime corrupto loco aliquid lucis
affernnt veterum librorum, maxime Aldinae et cod.
Vaticani lectiones. Scribendum puto:
Tov xddapov 0’ Ymd T xevijuaros dyxtlov alyov
Th yéQs, TEvopsvoY megixhopEvoy. lgov Gyéiva,
nis xev o péyev iydiy dpavoorégocar siddpocs.
el dropepvdonwy Ti Toduares, &o’ dut vifas;
xal vodas, ¢ydhaa: zal o geiyovrog, Trava.
Hoc dicit. Arundinem manus tenchant motu Piscis
curvatam, quum inflexa tenderetur. Copuls, quae, a1
post aZZo‘l', ut vulgo, interpungitur, abesse non potest,
recte abest post sdgew, quod voce magis intenta pro-
aunciandum est, quo significelur Fyzag sgov. Mimi-
cam srationem, quae in hoc versu est, £iO* VIEOULUV G
oxoY 16 Teeluaves, kot dut vifers ; parum intellexe-
runt interpretes. Volelat piscator hoc digere: haesita-

bam, quid facerem : inde piseem accepti vulnesis admo=
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nens, tentabam, quid facturus essete Pro his postremis
verbis admodum venuste dicit g ud vifers; i. e corte
tu me non vulnerabis, sed ego te. Tum pergil, xal vi-
Eag, &ydlafa: i. e, repente attracta arundine laesi pi=
scem , statimque remisi: quumque ille non fugeret,
eduxi eum. Plena oratio esset: motu arundinis pise;
vulnus renovans, cogitabam, non tamen illum mihi,
sed me illi metuendum esse.

Haec nunc quidem ad Theocritum mihi in promptu
eraut: ta utere iis, si tibi aliquid veri continere viden-

tur; sin minus, oblivionitradere satius erit. Vale.
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